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Letland 9 
Slovenien 7 
Estland 6 
Cypern 6 
Luxembourg 6 
Malta 5 ~  
I ALT 785 

Uanset forfatningens artikel 1-20, stk. 2, vil 
traktaten om tiltrædelse af Unionen derfor 
kunne foreskrive, at antallet af medlemmer i 
Europa-Parlamentet midlertidigt kan over- 
stige 750 i den resterende del af valgperio- 
den 2004-2009. 

2. I artikel 2, stk. 2, i protokollen om over- 
gangsbestemmelser vedrørende Unionens 
institutioner og organer fastsættes Rumæni- 
ens og Bulgariens stemmevægte i Det Euro- 
pæiske Råd og Rådet til henholdsvis 14 og 
10. 

3. På tidspunktet for hver tiltrædelse beregnes 
den tærskel, der er nævnt i protokollen om 
overgangsbestemmelser vedrørende Unio- 
nens institutioner og organer, efter i artikel 
2, stk. 3, i denne protokol. 

41. Erklæring om Italien 

Konferencen noterer sig, at protokollen vedrø- 
rende Italien, der i 1957 blev knyttet som bilag 
til traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Økonomiske Fællesskab, som ændret ved vedta- 
gelsen af traktaten om Den Europæiske Union, 
præciserede følgende: 

»DE HØJE KONTRAHERENDE PARTER, 

SOM ØNSKER at løse visse særlige problemer 
af interesse for Italien, 

ER BLEVET ENIGE OM følgende bestemmel- 
ser, der knyttes som bilag til traktaten: 

FÆLLESSKABETS MEDLEMSSTATER 

TAGER TIL EFTERRETNING, at den italien- 
ske regering er i færd med at gennemføre et ti- 
årsprogram for økonomisk udvikling, som tilsig- 
ter at afhjælpe den strukturelle uligevægt i den 
italienske økonomi, navnlig ved teknisk udbyg- 
ning af de mindre udviklede områder i Syditali- 
en og på øerne og ved at skabe nye beskæftigel- 
sesmuligheder for herved at afskaffe arbejdsløs- 
heden; 

BRINGER I ERINDRING, at principperne og 
målet for den italienske regerings program er 
blevet taget i betragtning og godkendt af interna- 
tionale samarbejdsorganisationer, hvoraf de er 
medlemmer; 

ERKENDER, at det er i deres fælles interesse, at 
målene for det italienske program nås; 

ER ENIGE OM, med henblik på at lette den ita- 
lienske regering gennemførelsen af denne opga- 
ve, at henstille til Fællesskabets institutioner at 
bringe alle de i traktaten omhandlede midler og 
fremgangsmåder i anvendelse, navnlig ved en 
passende udnyttelse af Den Europæiske Investe- 
ringsbanks og Den Europæiske Socialfonds 
midler; 

ER AF DEN OPFATTELSE, at Fællesskabets 
institutioner ved anvendelsen af traktaten skal 
tage hensyn til de byrder, som den italienske 
økonomi må bære i de kommende år, og til øn- 
skeligheden af at undgå, at der opstår farlige 
spændinger, navnlig vedrørende betalingsbalan- 
cen og beskæftigelsesniveauet, som kunne brin- 
ge anvendelsen af traktaten i Italien i fare; 

ERKENDER især, at det ved anvendelsen af ar- 
tiklerne 109 H og 109 I vil være nødvendigt at 
påse, at de foranstaltninger, som kræves truffet 
af den italienske regering, sikrer gennemførel- 
sen af dens program for økonomisk udvikling og 
højnelse af befolkningens levestandard.« 

ERKLÆRINGER FRA MEDLEMSSTATERNE 

42. Erklæring fra Kongeriget Nederlandene ad 
artikel 1-55 

Kongeriget Nederlandene vil tilslutte sig en 
europæisk afgørelse som nævnt i artikel 1-55, 
stk. 4, når Nederlandene ved en revision af den 
europæiske lov, der er nævnt i artikel 1-54, 
stk. 3, har opnået en tilfredsstillende løsning 
med hensyn til sin for store negative nettobeta- 
lingsposition over for Unionens budget. 

43. Erklæring fra Kongeriget Nederlandene ad 
artikel IV-440 

Kongeriget Nederlandene erklærer, at et initi- 
ativ til en europæisk afgørelse, jf. artikel IV-440, 
stk. 7, der tager sigte på at ændre De Nederland- 
ske Antillers og/eller Arubas status i forhold til 
Unionen, kun vil kunne forelægges på grundlag 


